Paul Celan: "Sprich such du”

Versuch einer Deutung

Sprich auch du,
sprich als letzter,
sayg deimen Snruch.

Bprich -

Doch scheide das Neiln nicht vem Ja.

Gib deinem Spruch avuch den Sinn: L st e ann
gib ihm den Schatten. ‘ o '

Gib ihm Schatten genug,

gib ihm so viel,

als du wm dich vertellt weist zwischen
Mittnacht und Mittag und Mittnacht,

Blicke umbhers ,

sieh, wie's lebendig wird rings -
Beim Todel]l Lebendigl

Wahxr spricht, wsr Schatten spricht.

Hun aber schrumpft dexr Ort, wo du stehst:
Wohin jetzt, Schattenentblifter, wohin?
Stelge. Taste empor.

Diinner wirst du, unkenntlicher, feinewr!l
Pelner: ein Paden,




o

Br fordert sich auf, in siner begonderen Weise zu sprechen und

dazusein. Die Anwelsung "Sprich auch du” fordert nicht auf, sich
in das Sprechesn dey ihn umgebenden Menachen zu begeben, mit-zu-
sprechen, sich der 2litdglichen Punkticn von Sprache zu {ber-
lassen, wvielnshe igb ihm aufgetragen, als “letzter® zu sprechen.
1 eine solche Anwelsung heben? Ist sie zu reali-
vedenkt, da8 menschliches Gesprich, ob man es

- wwaschen dem Ych und dem Du, als Diskussion in

dex Gruppe oder s5lz das Gesprdch, das in erweiterten Sinn zwi-
verschiedener Geéchichtshorizonﬁe gesprochen -
wird, verstehs, inwor dialektisch ist? Im Sinne dieses Sprechens
gibt 3s kein “letztes’. Wer dennoch als "letzter”® spricht, stellt
sich in dar Welse seineg Sprechens und mit dem, was seine Sprache
sagt, aus dor cich in der Sprache setzenden und in ihr auslegen-
den "Welt" des Menschen hinaus. Er beangprucht, indem er spricht,
den Punkt jenmeits des Denk- und Sprachmdglichen, von dem aus
eine absolute Kritik des von den Menschen alltliglieh Gesprochenen
mdglich Wifé; Der letzte Vers erweiter: und verdeutiicht die An-
weisung, iandsm er eine alttestamentliche Sprachfiqur aufgreift:
“Sag deinen Spruch". Die Cualitit dessen, was es als "latztes"

24 sagen gilt, wird vom Dichter auf einer Ebene nit dem “Spruch
Jahwes" gesshen. So wie bei den Propheten in der Sprache eines
Henschen Un-sagbares gesagt und durch das hSrbare Wort zur kri-
tischen Instanz £ir menschliches Denken und Sprechen wird, so
soll auch hiex'im "Spruch” das Un-vagbare, Un=iiberholbare, darum
letztlich Kritische gegentibar allen Rategorial-Geschichtlichem
gesagt werden.

Welchen Sine
siersn,
nun als

schen den Yansohaos

2. Diese szunichist noch sehy offene, beinahe formale Anwéisung der
1. Strophe wird in der 2. und 3. Strophe gefiilit.

"Sprich ~

doch scheide das Yein nicht vom Ja.
Gib deinem Spruch such dem Sinna:

gib inm den Schatien,

Gib ihm Schatten genug,
gib ihm 86 viel,

- als du um dich verteilt weist zwischen
Mittnacht und Mittag und Mitenacht,."



-3 -

Die Sprache des Alltags und der Wissenschaft ist gekennzeichnet
durch die Scheidung des Nein vom Ja. Ja und Nein zu sagen, das
heist zu urteilen, ist ihre Funktion. Indem ich denkend spreche
und sprechend denke, bezeichne ich 1m.Begriff und Urteil dieses
- und jenes und grenze es von einander ab. Denkend und sprechend
- mache ich so das mich Umgebende, ja mich selbst, letztlich auch
das Nicht-mehr-Denkbare und doch als Wirklichkeit Erfahrene be-
grifflich und damit berschaubar. Die Welt wird meine Welt; in
ihr kenne ich mich aus; in ihr bin ich zu Hause. So wird meine
- Rede im giingigen Verstindnis "sinnvoll"; ich erfahre meine welt

" gelichtet und nenne die erfahrene Lichtung’“wahrheit?.'bet Dichter

“ 7 aber gibt sich die Anweisung, so eben nicht zu sprechen.vwenn

seine Sprache diesen ”vefgegenst&ndlichenden Charakter” nicht mehr
haben soll, wenn sie durch den Verzicht auf die durch sie erm8g-
lichte logische Unterscheidung anders ist als die Menschensp~ache,
was ist dann ihr Inhalt? Welches ist ihre Funktion? Was heigt
 hier Sinn? Was bedcutet hier Licht? Was heiSt hier "Wahrheit"?
Sein "Spruch” soll "Sinn" tragen; er - der Dichter - soll ihm.

den Sinn geben; der Sinn aber ist der'“Schatten".

"Gib deinem Spruch auch den Sinn:
gib ihm den Schatten.”

Der Doppalpunkt zeigt an, wie Celan "Sinn" und "Schatten" mit ein-

ander verbunden sicht: "Schatten" efkisrt das, was "Sinn" meint.

Eine Rede ist im gingigen Verstindnis sinnvoll, wenn Denkelheit
dem Licht, d.h. Unklarheit der klaren Einsicht in gegentiber-
stehende Sachverhalte vorglingig gewichen ist. "Schatten" ist
dort, wo ein Gegenstand dem Einfall des Lichtes - d.h. der Er~
kenntnis - im Wege steht. Der Gegenstand verstellt das Licht,
oder: er widersteht dem Licht. Wer im Schatten ist, mag um die
Lichtquelle wissen, das Licht selbst nimmt er nicht wahr. Die
Gagenstinde, die es zu sehen gilt, verlieren ihre Konturen; er
erkennt sie niciit. Wie kann "Sinn" da sein, wo "Schatten” ist?
Diese Frage bedriéingt den, der von der abendlindischen Dehktra-
dition bestimmt ist. Offenbar aber beabsichtigt Celan diese
Bedréingnis. Gegen das uns gelfufige Verstindnis von Denken und
Sprechen hilt er fest: Sinn ist da, wo Schatten ist. Indem er
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am Ende dey 4, Strophe geine Aussage mit deuw Wahrheltsbegrifs
verbindet - "pahe gpricht,; wer Schatten spricht.” -, macht er
geine Augsaga:

szlcht vollends deutlich: Wey im Sprachen den

Schatten asnwesen 1éB8t, dessen Rede trdgt Siun: gie entbirgt das

1% Lat wahr, Sollte Celan die Umkehrung des Plato-
nischen Hihlisnolieichuissas beabglohtigt haben? (Bin dhnliches
Verfzhren in dem Zodicht "Tﬁbing&ng Jénuer® lagt dag nahe. Dort
Ca28 HOlderlin-Gedichtes "Patmoz” umgekehrt. In

i :in Vers der'varlatzten Strophe daran den-
ken: "Steige., Taszte empor, ) Plato - und in seiner Nachfolge die
gesamte abendlindische Denktradition - fordert den Menschen auf,
gich vom Eﬁ@igemﬁiicheng Schattenhaftena ﬂbbiidhaften, Vergdng-
lich~Zeithaften zu i8sen und zum Eigentlichen, Unverqglingli ch-
Uberzeitiichen, num Urbiid und Urgrund aufzustelgen; er will so

d2n Menschen zur Identitdt mit sich und dem Grund allen Daseins

fithren. Celsn welst sich an, den umgekehrten Weg zu gehen: "Gib

ihm (dem Sinn} den Schatten”, Von diesem "Schatten® weilB er, das
er “"zwischen Mitenacht und Mittag und Mittnache?® um ihn verteilt
ist. ‘

Was meint die Metapher "Schatten"? Geht man von der Annahme aus, A
daB Celan tatséichlich die Umkehrung des Platonischen HShlengleich—
nisses wollte, dann meint "Schatten" die Abwesenheit jener Er-
kenntnis, die das Denken deg Menschen mit dem ideenhaften Grund
des Daseins einsg sein 138t. Die Abwesenheit digser Erkenntnis
aber griindet - insofern sie konstitutiv fiir das Dasein ist - den
Tod. Die Verfallenheit des Daseins an den Tod findet in der Me-
tapher "Schatten" ing Wort. Wenn er sagt, daB der "Schatten"
zwischen Mittnacht und Mittag und Mittnacht" verteilt ist, dann
liegt 4in diesem Ausdruck vielleicht ein Hinweis auf den erfahre~
nen Horizont des ﬁberzeitlichen, in dem sich das dem Tode ver-
fallene Dasein vollzieht. (Der Gebrauch der Metaphern "Mittnacht"
und "Mittag" in anderen Gedichten, z.B. "K81n am Hof" 148t das
vermuten.) Augenbiicke der Transzendenzerfahrung aber lassen die
Verfallenheit des Daseins an den Tod nur noch deutlicher werden:
B2 unheimliche Widerspruch eines an ﬁberzei&iiches verwiesenen
und dennoch zum raum-~zeitlichen Ende verurteilten Daseins er-
scheint,
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undg V@rsehiedemem dur@hwalﬁe&e dialogische
Situation 201l oy Wort kommen Cureh dia Eriﬁn@rmng an einen
biblisch@m fent, der BM.E, den Cedenken Celans sehr nahe steht
und doch dag ‘ﬁn&erschaidend~€hristliche’ ZUr Sprache bringt:.
! Ker 1,17-3,16. '

"Christas hat mien ja niche ausgesandt gy taufen,-sondern die
Heilsbatschafﬁ zZy verklnden, und zwap nicht in weisheitsrede,
damit dasg Erauz Chriges nicht unichte gemach Yerde, pag Wort
Vom Kregy iz® DEmlicn Senan, die verlcreng@h@n, eine Torheit.
Garet den, eine Q@ttegkfaftn Es steht ja

geSGhriebea: Vernichten Will feoh die Weisheis dagr Weisen ung

‘ SGen beiseite schishen Ho ist ein Weiger,
wo ein Schrif@g@f@hrtera Yo ain W@E%f@@hter dieser Welt? Hat
Gott niche die Walsheiy der Welt als Torheit erwiesan? Denn da dig
Welt in dor Weisheis Sottes duseh fpee Weisheit Goze nicht er-
kannte, het coee fs iy gus béfaﬁiemﬁ dureh die Torheit dep Pre¥
digt Jene U ratten, dis ga glauben, Wehreng némlich die Juden
Zeichen fordern wna iz Srischep Weigheie suchen, predigen wir
Cbristug@ dag G@kf@mzig&em, den Judep ein Ergef@is, den Heiden
eina Torhais,; daen Bervfenes abse, Juden wie @rie@h@np (verktinden
wit) Christys als Gotrep Krafe wid Gotias Weisheit, Denp die gbtg-
licha Torhaie sae Waisey rle die Menoohen, und die g&ttliche
Schwiche fe: stdrker ai 3¢ |
Schaut doch nur aye CuTe Berufung, Brides; D2 8ind niche viele
Weisa nach dem Fleigeh, nicht viale M&@hti@e, nicht viele Hoch-
geborene, Nein, was Qio Welt gy & 41%, hag Gott auser-
Wahlt, wm sic ¥elgan zy beschiimer: was die Welt fue 8chwach hiie,
hat Gott AUBeTWERLE, wn da Staz U beschirer , yng was in dex
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Welt ohne ade’ g L8IC und nighte LTy, WA nicheg ist, das hat

e zZu machen, dg-
aus seid ihr 4in
Beighes: Yemacht ist, Zur .
T 50 80lite dag Schrifivors
will, @niz sich im Beryn

mit kein Fip:
Christug Jesus, Sor
Gerechtigkeit, mHupsi:.
Celtung behelten .
rlbmen, ®
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